
 

 

PASTORAL STAFF 
Rev. Alexander Hernandez– Pastor  

Rev. Uriel Useda– Associate Pastor  

RECTORY HOURS /  
HORARIO DE OFICINA 

Tuesday to Friday 
9:30 am - 7:00 pm 

Saturday/ Sábado:  

10:00 am - 4:00 pm 

Sunday & Monday: 

Closed/ Cerrado  

RECTORY-RECTORÍA 
1317 S. Herbert Ave.   

Los Angeles, CA 90023 
(323) 268-9502                                               

www.olavictory.org  

 4168 Union Pacific Ave. Los Angeles, CA 90023  

Iglesia de Nuestra Señora de la Victoria  @OLAVICTORYLOSANGELES1936 



 

 

SABADO, 4 de Mayo, 2024 

7:00 PM–  Josefa Mendoza † 

       Carmen Gomez– Pos su cumpleaños        

DOMINGO, 5 de Mayo, 2024 

8:00 AM–  Jorge Cerda †  

      Juana Gallardo Huerta † 
      Juan Jose Chacon Gonzalez † 
      Viviano Pedroza † 
      Eligio Cruz † 
      Sofia Salazar †      
                                  

10:00 AM– Lisa Alexis Kristin Devora– For her  well– being  

 

11:30 PM– Eric Valle Garcia †  

        Josefa Mendoza † 
        Carmen Cruz– Por su recuperación  
        Samuel Gutierrez– Por su cumpleaños 

                                          

1:00 PM–  Jesus Perez †  

      Marina Perez † 
        

LUNES, 6 de Mayo, 2024 
9:00 AM– Josefa Mendoza † 

            

MARTES,7 de Mayo, 2024  

9:00 AM– Josefa Mendoza †  

      

MIERCOLES, 8 de Mayo, 2024 

9:00 AM– Josefa Mendoza †  

 

JUEVES, 9  de Mayo, 2024  

9:00 AM–  Josefa Mendoza †        

 

7:00 PM–  Por nuestra comunidad de Nuestra Señora de la Victoria   

 

VIERNES, 10 de Mayo, 2024  

9:00 AM–  Josefa Mendoza †  

      Sebastian Rojas † 

INTENCIONES DE LAS MISAS 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Thank you for your  continuous support to  

Our Lady of Victory Church.  
 
 

Sunday Offerings / Donativo Dominical 
Muchísimas gracias por su continuo apoyo a la Iglesia 

de Nuestra Señora de la Victoria. 
 

La colecta del pasado fin de semana fue: $ 3,142.00 
 
Su donación semanal es necesaria para el bienestar  de 
nuestra parroquia para continuar la evangelización de 
Nuestro Señor Jesucristo. 

Gracias al ministerio de            

Movimiento Familiar Cristiano 

de la parroquia por su apoyo con 

el  desayuno. Recaudaron            

$ 695.00 en la venta del         

desayuno del domingo pasado 4/28/24.  

HUELLAS DE LA  
ARQUIDIOCESIS  

 

Si usted participa en un ministerio o 
voluntario, les recordamos que deben 

tomar las huellas con la Arquidiócesis.  
 

Favor llamar personalmente para hacer su cita.  
Recuerde de  

entregar su certificación a la oficina al cumplir con este  
requisito. Gracias. 

 
 

Miercoles, 22 de Mayo del 2024  
Our Lady of Victory  

Para citas, favor de llamar (323) 268-9502  

FINGERTPRINTS OF THE  
ARCHDIOCESE  

If you participate in a ministry or 
volunteer, we  

remind you that you must get  
fingerprinted with the Archdiocese.  

 

Please call personally to make your appointment.  
Remember to deliver your certification to the office 

 upon meeting this requirement. Thank you. 
   

Wednesday, May 22, 2024 
Our Lady of Victory 

For appointments, please call (323) 268-9502   

Todos los sabados tenemos  
 

Swap-meet &  Venta de Comida 
 

$20.00 por cada espacio 



 

 

Dia de las Madres, honramos a las  

mujeres en nuestra vida (vivas y  

difuntas) que están o estuvieron en el 

papel de madre. Tendremos una hoja 

donde podrá poner a su familiar viva o   

difunta. La hoja la entregara a la  

oficina parroquial antes del 11 de Mayo con una  

donación. El fin de semana del día de las madres todas 

las hojas se podrán en altar para pedir por ellas.  

 

Mother’s Day, we honor the women in 

our lives (living and deceased) who are 

or were in the role of mother. We will 

have a sheet where you can place the 

names of your loved ones living or  

deceased. The sheet must be turned in 

to the Parish Office before May 11 with a donation. 

On the weekend of Mother’s Day all the sheets will be 

place on the altar to pray for all.   

Segunda Colecta: Fondo del Cardenal  

McIntyre para la Caridad 

El objetivo del Cardinal McIntyre Fund for Charity es el  

servicio a los "más necesitados de los necesitados", 

aquellos para quienes no existen otros recursos.  

Provisión de alimentos, alojamiento, asistencia única a 

familias en crisis: como asistencia con gastos médicos y 

funerarios, son apropiados según lo permitan los fondos 

y según lo recomienden quienes estén familiarizados con 

el área o las personas. En otras palabras, el “Fondo” 

brinda ayuda de emergencia a personas que no tienen 

otro lugar adonde ir. El Fondo no reemplaza ni  

complementa la asistencia social u otras formas de  

asistencia pública. No apoya las necesidades vitales de 

las personas de manera continua. Más bien, el Fondo 

actúa para   resolver problemas inmediatos y 

 apremiantes. Comida y leche para tres días. Alojamiento 

para la noche. Atención médica de emergencia. Alquile 

para superar una crisis financiera. Una factura de  

servicios públicos para mantener el agua o la  

calefacción encendida durante la semana. 

Todos los jueves  
7:00p.m.– 9:00 p.m.  



 

 

 DID YOU KNOW?   
 

Bullying o acoso y discapacidades 

Un niño con una discapacidad, como pérdida de audición, 

problemas de lenguaje, problemas de aprendizaje o         

discapacidades físicas, a menudo corre mayor riesgo de   

sufrir acoso. Los niños que tienen dificultades de entender 

las señales sociales o el control de comportamientos físicos 

impulsivos también corren un mayor riesgo, ya que los  

acosadores pueden ver este comportamiento como agresivo, 

lo que provoca una respuesta agresiva. Los niños con    

problemas de aprendizaje también son a veces blancos 

fáciles de robo y vandalismo. En las escuelas, los profesores 

y los voluntarios deben ser conscientes de estos riesgos   

adicionales y estar atentos a las señales de alerta. Para      

obtener más información, lea el artículo en inglés 

de VIRTUS® “Children Living with Disabilities and Risk 

for Child Maltreatment and Victimization” (Niños que   

viven con discapacidades y riesgo de maltrato y               

victimización infantil) en lacatholics.org/did-you-know/. 

  

Reunión Pastoral  

Les informamos a todos los coordinadores y 

los subcoordinadores de todos los ministerios 

de la parroquia que habrá una Reunión Pastoral 

el martes 7 de Mayo a las 7pm. En el salón San 

José.  Su asistencia es esencial.   

Pastoral Meeting  
 

We inform all coordinators and sub-coordinators of 

all parish ministries that there will be a Pastoral 

Meeting on Tuesday, May 7 at 7pm. In the San  

José room. Your assistance is essential.  

 
Asamblea de Oracion 

Miercoles 8 de Mayo 

7pm- 9pm en la Iglesia 

DID YOU KNOW?  
 
Bullying and disabilities  
 
A child with a disability, such as hearing loss, language 

impairment, learning disabilities, or physical  

disabilities, is often at increased risk for bullying.  

Children who struggle to understand social cues or 

control impulsive physical behaviors are also at 

 increased risk, as bullies may see this behavior as  

aggressive, prompting an aggressive response. Children 

with learning disabilities are also sometimes easy 

 targets for theft and vandalism. In schools, teachers 

and volunteers should be aware of these extra risks and 

watch for red flags. For more information, read the 

VIRTUS® article “Children Living with Disabilities 

and Risk for Child Maltreatment and Victimization” 

at lacatholics.org/did-you-know/. 

Campaña Llamados a Renovar 

Abril 2024  
 

Meta de la Parroquia: $230,000.00 

Promesa Parroquial: $257, 575.00 

Recaudado hasta la fecha: $54,135.51  

Amonestaciones / Wedding Banns 
 

Hector Ultreras & Gabriela Bejarano   

Second Collection: Cardinal McIntyre Fund for Charity 
  
The goal of the Cardinal McIntyre Fund for Charity is service to 
the “neediest of the needy,” those for whom no other resources  
exist. Provision of food, shelter, one-time assistance to families 
in crises: such as assistance with medical, funeral expenses, are  
appropriate as funds allow and as recommended by those who 
are familiar with the area/persons. In other words, the “Fund” 
provides emergency help to persons who have nowhere else to 
go.  

https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/


 

 



 

 

Please Patronize  
Looking for affordable         
advertisement? Promote 
your business here. Please 
contact our parish office 
for more information.  

 
Por favor Patrocine  

Buscando publiciadad 
ayuda a nuestra iglesia publicando tu negocio en  
la hoja parroquial. Para mas informacion llamar a 
la oficina parroquial.  

FUNERALES:                     Se arreglan en la rectoría.  

 

ASAMBLEA DE ORACIÓN:   Segundo y Cuarto miércoles del mes 7:00pm 

 

“Mujer Jesús Quiere Sanar Tu Corazón “ : Martes  7:00 pm.  

 

Hora Santa:   Tercer miércoles del mes  7:00 pm  

 

Jueves Eucarístico  Todos los jueves  7:00 pm  

 

Vigilia    Cuarto viernes del mes 7:30pm– 12:00 am  

 

Adoración Nocturna  Primer Viernes del mes 8:00pm—10:00pm 

CONFESIONES 
Todos los Sábados:      5:00 pm –6:00 pm  

1er Viernes:    5:00 pm-6:00 pm  
  

 

Entre Semana:               Hacer cita con el  Padre en la rectoría  

 

 

 

 

BAUTISMOS:                 Se arreglan en la rectoría. Se necesita una platica.                                 

                                              Se requiere que niños mayores de 6 años tomen un   

                                              año de instrucción. 
 

MATRIMONIOS:          Por orden del Señor Arzobispo, hay que ver al  

                                              Sacerdote por lo menos seis meses antes de la    

                                              fecha deseada. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS: Notifique la rectoría cuando una persona  

                                              esta gravemente enfermo para hacer arreglos.  
 

CONFIRMACIÓN:        Las registraciones para estudiantes en la  

      secundaria es en Julio; para adultos es en Julio  

                                               igualmente. 

0SACRAMENTOS 

0HORARIO DE MISAS 

00SERVICIOS 

Sábado en la tarde:      7:00 pm (Español) 
 

Domingo:                          8:00 am (Español)  

 10:00 am   (Ingles), 

                                              11:30 pm (Español),  

 1:00 pm (Español) 
 

Entre Semana:                 Lunes a Viernes 9:00 am (Español) 

 

Días de Precepto:            9:00 am & 7:00 pm  
 

Misa de Sanación:          Primer miércoles del mes 7:00 pm 

RECTORIA– RECTORY 
Hours: Tuesday-Friday  9:30 AM –7:00 PM  

Saturday 10:00 AM—4:00 PM 
(323) 268-9502 

Email: frontoffice@olavictory.org  

CONFIRMACION– CONFIRMATION 
Angie Ibarra 

(323) 268-9502 

CATECHISM - CATECISMO 
        (323) 268-9502 

firstcommunion@olavictory.org   

RICA /RCIA 
Miguel Garcia (Español /Spanish)  

 (323) 268-9502 
 

Gabriela Robles (Ingles / English)  
(323) 268-9502  

Parish Office Email:  
frontoffice@olavictory.org 

Website: www.olavictory.org 

Desea poner un anuncio para un ser querido de       
cumpleaños o aniversario? Favor de llamar a la oficina 

para mas informacion.  
 

Do you want to place an announcement for a loved one's 
birthday or anniversary? Please call the office for more 

information. 

 
Saint Vincent de Paul 

(323) 314-5253  

San Jose Hall Rental  
 
 

For further information call(323)268-9502 
or send an email: 
afigueroa@olavictory.org 

mailto:firstcommunion@olavictory.org

